CONSEIL MUNICIPAL DU 14 Décembre 2023

249x23

DROITS DE SERVITUDES CONSENTIS A ENEDIS
PARCELLES AK 176 - 232 - 230 - 302 - 304

VU le Code Général des Collectivités territoriales
VU le Code Général de la Propriété des Personnes publiques
VU les conventions de servitudes ci-annexées

CONSIDERANT qu'il est exposé ce qui suit :

Pour permettre I'alimentation extérieure d’un lotissement sis 2270 Chemin de Velaux, ainsi que
I'alimentation électrique d’'une borne de recharge IRVE, la commune doit consentir des droits de
servitudes a ENEDIS pour le passage de cébles souterrains sur les parcelles cadastrées AK 302
et 304, ainsi que le renforcement du réseau aérien existant transitant par les parcelles
cadastrées AK 176, 232, 230, 302 et 304.

La commune, propriétaire des parcelles susvisées, reconnait a ENEDIS les droits suivants :

- Etablir & demeure, dans une bande de 1 métre de large, deux canalisations souterraines sur
une longueur de 38 métres environ, ainsi que ses accessoires,

- Etablir & demeure quatre supports, dont trois supports béton et un support bois, de dimensions
différentes telles que mentionnées dans la convention,

- Faire passer les conducteurs aériens sur une longueur totale d’environ 482 meétres,

- Etablir si besoin des bornes de repérage,

-Effectuer I'élagage, I'enlevement I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches
ou arbres génant I'implantation de I'ouvrage, dans le respect de la reglementation en vigueur,

- Faire pénétrer sur la parcelle toute personne diment accréditée pour la construction, la
surveillance, I'entretien, la réparation le remplacement et la rénovation des ouvrages,

- Remettre dans son état d’origine la parcelle concernée par les travaux

- Prendre en charge tous les dommages accidentels qui résulteraient de son occupation et/ou de
ses interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Le CONSEIL MUNICIPAL, aprés avoir entendu cet exposé,

- AUTORISE Le Maire, ou son représentant, a signer les conventions de servitudes jointes a la
présente délibération

- DONNE son accord pour la réalisation d’'une tranchée destinée au passage de cables
souterrains sur les parcelles cadastrées AK 302 et 304, ainsi que la pose d’un cable de réseau
électrique aérien de section supérieure a celui existant au-dessus des parcelles cadastrées AK
176, 232, 230, 304 et 302, conformément aux plans joints aux conventions et de maniére
générale pour tous les droits accordés dans lesdites conventions ci-annexées

- SE PRONONCE comme suit :
POUR: 35
CONTRE : 0
ABSTENTION: O

AINSI FAIT ET DELIBERE

LE SECRETAIRE LE MAIRE
RomAIN AMARO MicHEL AMIEL
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ENSDIS

LELECTRICITE EN RESEAU

CONVENTION DE SERVITUDES

Commune de : Les Pennes-Mirabeau

Département : BOUCHES DU RHONE

Une ligne électrique aérienne : 400 Volts

N° d'affaire Enedis : DC25/056240 RGH Lot Campagne 2270 Ch de Velaux

Chargé d'affaire Enedis : STELLATO Lucas

Entre les soussignés :

Enedis, SA a directoire et a conseil de surveillance au capital de 270 037 000 € euros, dont le siége social est Tour Enedis 34
place des Corolles, 92079 PARIS LA DEFENSE Cedex, immatriculée au RCS de Nanterre sous le numéro 444 608 442 - TVA
intracommunautaire FR 66444608442, représentée par Le Directeur Régional ENEDIS Provence Alpes du Sud, Monsieur Jacques
NICOLI, 445 rue André Ampeére, CS 40426, 13591 AIX EN PROVENCE, diiment habilité a cet effet,

désignée ci-aprés par I'appellation " Enedis "

d'une part,
Et
Nom *: COMMUNE LES PENNES MIRABEAU représenté(e) par son (sa) ayant regu tous
pouvoirs a l'effet des présentes par décision du Conseil ......ccceceveverereesimimrerenecrerrceernes en date du

Demeurant a : BP 28, 13758 PENNES MIRABEAU CEDEX
Téléphone :
Né(e) a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiqués

(*) Si le propriétaire est une société, une association, un GFA, indiquer la société, Fassociation, représentée par M ou Mme suivi de
| ‘adresse de la société ou association.

(*) Si le propriétaire est une commune ou un département ,indiquer « représenté(e) par son Maire ou son président ayant recu tous
pouvoirs a l'effet des présentes par décision du Conseil Municipal ou du Conseil Général en date du....

désigné ci-aprés par « le propriétaire »

d'autre part,
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Il a été exposé ce qui suit :

Le propriétaire déclare que les parcelles ci-aprés lui appartiennent :

Convention A06 - VO7

Nature éventuelle des
Commune Prefixe Section humero de Lieux-dits s_ols et. = Itures. (.Cultures
parcelle légumiéres, prairies,
pacage, bois,forét ...}
Les Pennes-Mirabeau AK 0176 BELLEPEIRE
Les Pennes-Mirabeau AK 0232 BELLEPEIRE
Les Pennes-Mirabeau AK 0230 BELLEPEIRE
Les Pennes-Mirabeau AK 0304 BELLEPEIRE
Les Pennes-Mirabeau AK 0302 BELLEPEIRE

Le propriétaire déclare en outre, conformément aux articles R.323-1 a4 D.323-16 du Code de 'Energie, que les parcelles, ci-dessus
désignées sont actuellement (*) :

e [1 non exploitée(s)
e [1 exploitée(s) parlui méme
o [1 exploitée(s) par

qui sera indemnisé directement par Enedis en vertu desdits articles s'il les exploite lors de la construction des ouvrages. Si a cette
date ce demier a abandonné I'exploitation, lindemnité sera payée a son successeur.

(* ne concemne que les parcelles boisées ou forestiéres et les terrains agricoles)

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par les articles L.323-4 a L.323-9
et les articles R.323-1 a D.323-16 du Code de I'Energie, vu le décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, vu les protocoles d'accord
conclus entre la profession agricole et Enedis et a titre de reconnaissance de ces droits, sont convenues de ce qui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitudes consentis & Enedis

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur les parcelles, ci-dessus désignées, le
propriétaire reconnait a Enedis les droits suivants :

1.1/ Etablir 2 demeure :

- 4 support(s) (équipés ou non)
et

- 0 ancrage(s) pour conducteurs aériens d’électricité a I'extérieur des murs ou fagades donnant sur la voie publique ou sur les
toits ou terrasses des batiments.

Pour les supports, les dimensions approximatives au sol (fondations comprises) sont respectivement :

e Support n°1 : 55 cm x40 cm
e Support n°2 : 45 cm x 45 cm
e Supportn°3:70 cm x 70 cm
e Support n°4 ;: 65 cm x 60 cm

1.2/ Faire passer les conducteurs aériens d'électricité au-dessus des dites parcelles désignées sur une longueur totale d'environ
482 métre(s).

1.3/ Sans coffret

1.4/ Effectuer I'élagage, I'enlévement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant a
proximité de I'emplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner
des dommages aux ouvrages, étant précisé que Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire, si ce demier le demande et
s’engage a respecter la réglementation en vigueur.

1.5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de Ia
distribution d’électricité (renforcement, raccordement, etc).

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs dament accrédités
par lui en vue de la construction, la surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi
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établis.

Enedis veille a laisser la (les) parcelle(s) concemnée(s) dans un état similaire & celui qui existait avant son (ses) intervention(s) au
titre des présentes.

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d’urgence.
ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire
2.1/ Le propriétaire conserve la propriété et Ia jouissance des parcelles.

Le propriétaire s’interdit toutefois de faire sous le fracé et a proximité des ouvrages définis a l'article 1er, aucune plantation d’arbres
ou arbustes, aucune culture et plus généralement aucun travail ou construction qui soit préjudiciable a 'établissement, I'entretien,
I'exploitation et la solidité des ouvrages. Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte a la sécurité des installations.

2.2/ Si le propriétaire se propose soit de clore, soit de batir, soit de démolir, réparer ou surélever une construction existante, il
devra faire connaitre a Enedis par lettre recommandée, avec demande d'avis de réception adressée au domicile élu ci-dessus
mentionné, deux mois avant le début des travaux, la nature et la consistance des travaux qu'il envisage d'entreprendre en
fournissant tous les éléments d'appréciation ; Enedis sera tenu de lui répondre dans le délai d'un mois 4 compter de la date de
l'avis de réception.

Si la distance réglementaire entre les ouvrages établis sur la parcelle et la construction projetée n’est pas respectée, Enedis sera
tenu de modifier ou de déplacer les ouvrages électriques. Cette modification ou ce déplacement sera réalisé selon le choix
technique arrété par Enedis et a ses frais. Cependant, le propriétaire pourra consentir au maintien des ouvrages moyennant le
versement d'une indemnité en raison de l'obstacle apporté a la réalisation de ses projets.

Si Enedis est amené a modifier ou a déplacer ses ouvrages, il pourra demander au propriétaire ou I'exploitant du terrain, compte
tenu de la durée pendant laquelle les ouvrages auront été implantés, la restitution de tout ou partie de I'indemnité versée
uniquement dans I'hypothése d’un terrain agricole, boisé ou forestier, en application de l'article 3 ci-dessous.

Si le propriétaire n'a pas, dans le délai de deux ans a partir de la modification ou du déplacement, exécuté les travaux projetés,
Enedis sera en droit de lui réclamer le remboursement des frais de modification ou de déplacement des ouvrages, sans préjudice
de tous autres dommages et intéréts s'il y a lieu.

ARTICLE 3 - Indemnisation éventuelle

3.1/ La présente convention est conclue a titre gratuit, sauf lorsque la parcelle objet de la présente convention fait I'objet d’'une
exploitation boisée, forestiére ou agricole au sens des protocoles d'accord1, conclus entre la profession agricole et Enedis, en
vigueur & la date de signature de la présente convention.

Dans ces seules hypothéses, le distributeur Enedis verse a titre de compensation forfaitaire des préjudices de toute nature
résultant pour celui-ci de I'exercice de droits reconnus a l'article 1er :

o [1 au propriétaire qui accepte, une indemnité de zéro euro (0 €).
e [1 Le cas échéant, Fexploitant qui accepte, une indemnité de zéro euro ( €).

3.2/ Par ailleurs, les dégats qui pourraient étre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens a l'occasion de la construction, de la
surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages (a I'exception des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront l'objet, d'une indemnité versée suivant la nature du dommage, soit au
propriétaire, soit a I'exploitant et fixée a I'amiable ou a défaut d'accord, par le tribunal compétent.

! protocoles "dommages permanents” et "dommages instantanés” relatifs a I'implantation et aux travaux des lignes électriques
aériennes et souterraines situées en terrains agricoles

ARTICLE 4 — Responsabilités

Enedis prendra a sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront évalués a I'amiable. Au cas ot les parties ne s’entendraient pas sur le quantum de l'indemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de immeuble

ARTICLE 5 — Effets de la présente convention

En vertu du décret n® 67-886 du 6 octobre 1967, la présente convention produit, tant a I'égard du propriétaire et de ses ayants droit
que des tiers, les effets de I'arrété préfectoral prévu a larticle L323-4 du Code de I'Energie. Par voie de conséquence, le
propriétaire s'engage dés maintenant a porter la présente convention a la connaissance des personnes qui ont ou qui acquiérent
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des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en cas de transfert de propriété ou de changement de
locataire

1l s’engage en outre a faire reporter dans tout acte relatif aux parcelles concernées par les ouvrages électriques définis a l'article
1er, les termes de la présente convention.

ARTICLE 6 - Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour I'interprétation ou I'exécution de la présente convention, les parties
conviennent de rechercher un réglement amiable. A défaut d’accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de
situation des parcelles.

ARTICLE 7 — Entrée en vigueur

La présente convention prend effet & compter de la date de signature par les parties. Elle est conclue pour la durée des ouvrages
dont il est question a larticle 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur étre substitués sur I'emprise des ouvrages
existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

Eu égard aux impératifs de la distribution publique, le propriétaire autorise Enedis 4 commencer les travaux dés sa signature si
nécessaire.

Un exemplaire de la convention sera remis au propriétaire aprés accomplissement par Enedis des éventuelles formalités
nécessaires.

Fait en QUATRE ORIGINAUX et passé a.......ccccceeeccmeernn-

Nom Prénom Signature

COMMUNE LES PENNES MIRABEAU représenté(e)
par son (sa) ayant
regu tous pouvoirs a l'effet des présentes par
décision du Conseil en

(1) Faire précéder la signature de la mention manuscrite "LU et APPROUVE™
(2) Parapher les pages de la convention et signer les plans

Cadre réservé a Enedis
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ENESDIS

LELECTRICITE EN RESEAU Fiche d’ldentité Propriétaire — Lignes électriques

FICHE D'IDENTITE PROPRIETAIRE
PASSAGE DE LIGNES ELECTRIQUES (souterraines ou aériennes)

O Cables souterrains [XI Cables aériens
* cocher la mention adéquate

Adresse exacte d’implantation des ouvrages : BELLEPEIRE
Référence(s) cadastrale(s) : Section(s) : AK Numéro(s) 176-232-230-304-302

Longueur totale des lignes électriques : 482 METRES
Largeur totale de la tranchée : ./

INDEMNITES :

O Au titre de l'intangibilité des ouvrages, une indemnité unique et forfaitaire de ZERO euros (inscrire la
somme en toutes lettres) sera versée au propriétaire par Enedis.

NB : l’indemnité ne sera versée qu’aprés régularisation de la convention de servitudes par acte notarié

IDENTITE DU PROPRIETAIRE :

[X] Personne morale (société, association) [ Personne physique (particulier)
*cocher la mention adéquate

Dénomination sociale : COMMUNE LES PENNES MIRABEAU
Forme juridique (SA. SARL, SCI, EURL, SNC) & ...oueoereeeeeereersaeesseressrnessesassesssesssassessssasesessssaseresesssensns

Capital social de : e €

Date de conSttution : ......eeceeeevcseceerrerrcennnns L - N ——

Numéro du Registre du COmmerce et des SOCIBLES : ............oc it cesineesaeiasssanassasnsness semasns smst snemssens
AATESSE AU SIEBE SOCIAL 7 ..o eeceeeevecencssas et aeaass s sen sesaessssess sesssssrsssssensesassssmsaes aeness asssamsmeaseas enmasmmenssesasssssanasesern

Personne habilitée a représenter la SOCIEtE 0uU I'asSSOCIAtION = ... oeoere oot casaes s esasse e
Qualité (PDG, Directeur, Gérant) : e e e e o ) A T D T e i e s
Adresse ou doit &tre transmise la correspondance (si dlfferente del adresse précitée) :

Téléphone : e |
E-mail : ..............

Copie du titre de propriété ou coordonnées du notaire détenant 18 titre = ......ccoceeeem e e e senens

--------------------------------------------------------------------------------------------------------

NB : MERCI DE FOURNIR UNE COPIE DE LA DELIBERATION DU CONSEIL MUNICIPAL




Fiche d'identité Propriétaire — Lignes électriques

Si nne physique

NM ........
Nom de jeune fille : .

Régime matrimonial : ...... ‘“\

Téléphone :
E-mail : .

Si collectivité locale

Département ou Mairie de :
Nom et prénom de la personne habilitée a signer : .........
Téléphone : ............
E-mail : e

Adresse :
Téléphone : ......
E-mail :

Nom et adresse du notaire chargé de rédiger le Cahier des Charges
copropriété :

iété ou le réglement de

Copie du Procés-Verbal de I'Assemblée Générale qui a autorisée I'installation de I'ouvrage.

dekdkkdkkiokkkkk

Je, Soussigné COMMUNE LES PENNES MIRABEAU
autorise :
ENEDIS (préciser I'adresse de I'unité opérationnelle compétente / G compléter par ENEDIS)

a implanter sur la parcelle de terrain désignée ci-dessus dont je suis propriétaire, les cables électriques
souterrains ou aériens, conformément au plan ci-joint.

Cet accord se traduira par la signature d'une convention de servitudes a intervenir entre Enedis et moi-
méme.

Faita: Le

Signature du propriétaire :

Le plan doit indiquer le passage des cables électriques souterrains ou aériens
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ENEDiS

L'ELECTRICITE EN RESEAU

CONVENTION DE SERVITUDES

Commune de : Les Pennes-Mirabeau

Département : BOUCHES DU RHONE

Une ligne électrique souterraine : 400 Volts

N° d'affaire Enedis : DC25/056240 RGH Lot Campagne 2270 Ch de Velaux

Chargé d'affaire Enedis : STELLATO Lucas

Entre les soussignés :

Enedis, SA a directoire et a conseil de surveillance au capital de 270 037 000 € euros, dont le siége social est Tour Enedis 34
place des Corolles, 92079 PARIS LA DEFENSE Cedex, immatriculée au RCS de Nanterre sous le numéro 444 608 442- TVA
intracommunautaire FR 66444608442, représentée par Le Directeur Régional ENEDIS Provence Alpes du Sud, Monsieur Jacques
NICOLI, 445 rue André Ampére, CS 40426, 13591 AIX EN PROVENCE, diiment habilité a cet effet,

désignée ci-aprés par " Enedis "

d'une part,
Et
Nom *: COMMUNE LES PENNES MIRABEAU représenté(e) par SON (Sa) -...ccoccrcceeeeercrremerscmessessemsunsnness , ayant regu tous
pouvoirs a l'effet des présentes par décision du Conseil ....ccocveirniiniieiinicvereeee e cncnnaes en date du

Demeurant a : BP 28, 13758 PENNES MIRABEAU CEDEX
Téléphone :
Né(e) a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiqués

(*) Si le propriétaire est une société, une association, un GFA, indiquer la société, l'association, représentée par M ou Mme suivi de
| ‘adresse de la société ou association.

(*) Si le propriétaire est une commune ou un département ,indiquer « représenté(e) par son Maire ou son président ayant recu tous
pouvoirs a I'effet des présentes par décision du Conseil Municipal ou du Conseil Général en date du....

désigné ci-aprés par « le propriétaire »

d'autre part,
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Il a été exposé ce qui suit :

Le propriétaire déclare que les parcelles ci-aprés lui appartiennent :

Nature éventuelle des

Commune Prefixe Section Numéro de Lieux-dits spls et. © ultures _((_:ultures
parcelle légumiéres, prairies,
pacage, bois, forét ...}
Les Pennes-Mirabeau AK 0302 BELLEPEIRE ,
Les Pennes-Mirabeau AK 0304 BELLEPEIRE ,

Le propriétaire déclare en outre, conformément aux articles R.323-1 a D.323-16 du Code de I'Energie, que les parcelles, ci-dessus
désignées sont actuellement (*) :

e [1 non exploitée(s)
e [0 exploitée(s) parfui méme
o [1 exploitée(s) par

qui sera indemnisé directement par Enedis en vertu desdits articles décret s'il les exploite lors de la construction de la(les) lignes
électrique(s) souterraine(s). Si a cette date ce demnier a abandonné 'exploitation, l'indemnité sera payée a son successeur.

(* ne concerne que les parcelles boisées ou forestiéres et les terrains agricoles)

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par les articles L.3234 4 L.323-9
et les articles R.323-1 & D.323-16 du Code de I'Energie, vu le décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, vu les protocoles d'accord
conclus entre la profession agricole et Enedis et a titre de reconnaissance de ces droits, sont convenues de ce qui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitudes consentis a Enedis

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur les parcelles, ci-dessus désignées, le
propriétaire reconnait a Enedis, que cette propriété soit close ou non, batie ou non, les droits suivants :

1.1/ Etablir &8 demeure dans une bande de 1 métre(s) de large, 2 canalisation(s) souterraine(s) sur une longueur totale d'environ 38
métres ainsi que ses accessoires.

1.2/ Etablir si besoin des bomes de repérage.
1.3/ Sans coffret

1.4/ Effectuer I'élagage, 'enlévement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant a
proximité de 'emplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner
des dommages aux ouvrages, étant précisé que Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire, si ce dernier le demande et
s’engage a respecter la réglementation en vigueur.

1.5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de la
distribution d’électricité (renforcement, raccordement, etc).

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs diment accrédités
par lui en vue de la construction, la surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi
établis.

Enedis veille a laisser lafles parcelle(s) concemée(s) dans un état similaire a celui qui existait avant son/intervention(s).

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.

ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire

Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance des parcelles mais renonce a demander pour quelque motif que ce soit
I'enlévement ou la modification des ouvrages désignés a l'article 1er.
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Le propriétaire s'interdit toutefois, dans 'emprise des ouvrages définis a l'article 1er, de faire aucune modification du profil des
terrains, aucune plantation d’arbres ou d'arbustes, aucune culture et plus généralement aucun travail ou construction qui soit
préjudiciable a I'établissement, Fentretien, I'exploitation et la solidité des ouvrages.

Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte a la sécurité desdits ouvrages.

1l pourra toutefois :

« élever des constructions et/ou effectuer des plantations & proximité des ouvrages électriques a condition de respecter entre
lesdites constructions et/ou plantations et 'ouvrage(les ouvrages) visé(s) a l'article 1er, les distances de protection prescrites
par la réglementation en vigueur

e planter des arbres de part et d'autre des lignes électriques souterraines a condition que la base du fiit soit & une distance
supérieure a deux meétres des ouvrages.

ARTICLE 3 - Indemnités

3.1/ A titre de compensation forfaitaire et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résultant de I'exercice des droits
reconnus a l'article 1er, Enedis s'engage a verser lors de I'établissement de I'acte notarié prévu a l'article 7 ci-aprés :

o Bl au propriétaire qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de trente-huit euros (38 €).
o [0 Le cas échéant, a lexploitant qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de zéro euro ( €).

Dans le cas des terrains agricoles, cette indemnité sera évaluée sur la base des protocoles agricxoles‘l conclus entre la profession
agricole et Enedis, en vigueur a la date de signature de la présente convention.

3.2/ Par ailleurs, les dégats qui pourraient étre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens a l'occasion de la construction, la
surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages (a I'exception des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront I'objet d'une indemnité versée suivant la nature du dommage, soit au
propriétaire soit a I'exploitant, fixée a 'amiable, ou a défaut d’accord par le tribunal compétent.

! Protocoles “dommages permanents” et "dommages instantanés” relatifs a I'implantation et aux travaux des lignes électriques
aériennes et souterraines situées en terrains agricoles

ARTICLE 4 - Responsabilité

Enedis prendra a sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront évalués a 'amiable. Au cas ol les parties ne s’entendraient pas sur le quantum de l'indemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de 'immeuble.

ARTICLE 5- Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour linterprétation ou I'exécution de la présente convention, les parties
conviennent de rechercher un réglement amiable. A défaut d’accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de
situation des parcelles.

ARTICLE 6 - Entrée en vigueur

La présente convention prend effet & compter de la date de signature par les parties. Elle est conclue pour la durée des ouvrages
dont il est question a l'article 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur étre substitués sur I'emprise des ouvrages
existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

En égard aux impératifs de la distribution publique, le propriétaire autorise Enedis @ commencer les travaux dés sa signature si
nécessaire.

ARTICLE 7 - Formalités

La présente convention ayant pour objet de conférer a Enedis des droits plus étendus que ceux prévus par l'article L323-4 du Code
de I'Energie, pourra étre authentifiée, en vue de sa publication au service de la Publicité Fonciére, par acte notarié, les frais dudit
acte restant a la charge d’Enedis.

Elle vaut, dés sa signature par le propriétaire, autorisation d'implanter l'ouvrage décrit a l'article 1er.

Nonobstant ce qui précéde, le propriétaire s'engage, dés maintenant, a porter la présente convention a la connaissance des
personnes, qui ont ou qui acquiérent des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en cas de transfert de
propriété ou de changement de locataire.
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Il s’engage, en outre, a faire reporter dans tout acte relatif aux parcelles concemées, par les ouvrages électriques définis a l'article

1er, les termes de la présente convention.

Fait en QUATRE ORIGINAUX et passé a.............cccce.....

Nom Prénom

Signature

COMMUNE LES PENNES MIRABEAU représenté(e)

par son (sa) ayant
regu tous pouvoirs a I'effet des présentes par
décision du Conseil en

(1) Faire précéder la signature de la mention manuscrite "LU et APPROUVE"
(2) Parapher les pages de la convention et signer les plans

Cadre réservé a Enedis

paraphes (initiales)
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ENEDIS

LELECTRICITE EN RESEAU Fiche d’ldentité Propriétaire — Lignes électriques

FICHE D'IDENTITE PROPRIETAIRE
PASSAGE DE LIGNES ELECTRIQUES (souterraines ou aériennes)

X1 Cables souterrains O Cables aériens
* cocher la mention adéquate

Adresse exacte d’implantation des ouvrages : BELLEPEIRE
Référence(s) cadastrale(s) : Section(s) : AK Numéro(s) 302-304

Longueur totale des lignes électriques : 38 METRES
Largeur totale de la tranchée : 1 METRE

INDEMNITES :

X] Au titre de l'intangibilité des ouvrages, une indemnité unique et forfaitaire de TRENTE HUIT euros
(inscrire la somme en toutes lettres) sera versée au propriétaire par Enedis.

NB : L'indemnité ne sera versée qu’aprés régularisation de la convention de servitudes par acte notarié

IDENTITE DU PROPRIETAIRE :

[XI Personne morale (société, association) O Personne physique {particulier)
*cocher la mention adéquate

Dénomination sociale : COMMUNE LES PENNES MIRABEAU

Forme juridique (SA. SARL, SCI, EURL, SNC) < ..ot sereecesaeeenensaesesssessesssesessesassssnsssssassssnssensns

Capital social de : ...eneeeeeee e €

Date de constitution = .......ccccoceeeeeccerecimccccnnnnes Lieu : IO sl |

Numéro du Registre du COMMErCE €L AES SOCIEUES : .......cocceeeeemeeeeiiiossesansanssasesisssssssacasaseasamsasasasssnessnsesassnsnssensss
AATesSe AU SIBEE SOCTAI © ..o e e sroea T oo s AR o o PPN SRS 3 o evevanmrass dhapm sns ees saniutiss
Personne habilitée a représenter la société ou I'assoCiation & ... e
Qualité (PDG, Directeur, G rant) & B s s

Adresse ou doit étre transmise la correspondance (si différente de I'adresse précitée) :

TEIEPhONE : ... e e
L 1 T 1 O

Copie du titre de propriété ou coordonnées du notaire détenant le titre : ............... DO S R

...........................................................................................................

................................

NB : MERCI DE FOURNIR UNE COPIE DE LA DELIBERATION DU CONSEIL MUNICIPAL




Fiche d'identité Propriétaire — Lignes électriques

Nom et prénom jaint : ......
Nom de jeune fille :

Régime matrimonial : ...... \\
Téléphone :
E-mail : . \

Si collectivité locale

Département OU MM 0@ : ...ccomcrmieeiiris it s s s s e ssaens s s sassersen sas b oes Ses s sebsaasss s senSRabrs s b chs abs st snnenanes
Nom et prénom de la personne habilitée a signer :
Téléphone : ... A i s i |
E-mail : .........

Pour les copropriétés :

Nom du pr ur (pour les nouvelles constructions) :
Nom du syndicat : ...

Adresse :

Téléphone :

E-mail : \
Nom et adresse du notaire chargé de rédiger le Cahier des Charge?‘a‘eWe réglement de
copropriété :

Copie du Procés-Verbal de I'Assemblée Générale qui a autorisée I'installation de I'ouvrage.

ki kkkkikk

Je, Soussigné COMMUNE LES PENNES MIRABEAU
autorise :
ENEDIS (préciser I'adresse de Funité opérationnelle compétente / & compléter par ENEDIS)

a implanter sur la parcelle de terrain désignée ci-dessus dont je suis propriétaire, les cables électriques
souterrains ou aériens, confeGrmément au plan ci-joint.

Cet accord se traduira par la signature d'une convention de servitudes a intervenir entre Enedis et moi-
méme.

Faita: Le

Signature du propriétaire :

Le plan doit indiquer le passage des cables électriques souterrains ou aériens

&



